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Thank you for attending this conference which is 
delivered as part of the Golf Course 2030 project 
Studies into the Biodiversity of Golf Courses. 
This project is led by the ffgolf with the support of The R&A and  
the European Commission. It promotes collaboration between  
National Golf Federations and explores the preservation of  
biodiversity within golf courses.

Funded by the European Union. Views and opinions expressed are 
however those of the author(s) only and do not necessarily reflect 
those of the European Union or the European Education and 
Culture Executive Agency (EACEA). Neither the European Union nor 
EACEA can be held responsible for them.

Merci d’assister à cette conférence, qui fait partie 
du projet Golf Course 2030 consacré aux Etudes 
sur la biodiversité des parcours de golf. 
Ce projet est mené par la ffgolf avec le soutien de The R&A et  
de la Commission européenne. Il favorise la collaboration entre  
les Fédérations nationales de golf et explore la préservation de la  
biodiversité au sein des parcours de golf.
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The Fairways to Nature Conference welcomed nearly  
160 participants at the Maison de l’Océan in Paris on  
11 February 2025. This event provided an opportunity  
to highlight initiatives related to biodiversity on golf  
courses, structured around three key themes:

•	 How to reconcile hosting a major event with  
biodiversity conservation? 

•	 How does golf contribute to biodiversity research,  
and what other research is needed? 

•	 Shaping perceptions in and beyond golf through 
environmental and biodiversity communication. 

This publication reflects on the discussions held during the  
day and highlights future action prospects at the European 
level for the golf industry. 

La Conférence Fairways to Nature a accueilli près de 160 
personnes à la Maison de l’Océan à Paris le 11 février 2025. 
Cette conférence était l’occasion de mettre en lumière les 
actions réalisées en lien avec la biodiversité sur les parcours 
de golfs à travers trois thématiques : 

•	 Comment concilier biodiversité et grands  
événements sportifs 

•	 Le golf comme terrain d’expérimentation pour la 
recherche scientifique  

•	 Valoriser la biodiversité pour transformer l’image  
du golf

Cette publication revient sur les échanges lors de cette 
journée, et met en avant les perspectives d’actions au  
niveau Européen pour la filière golf. 

The Conference / La conférence
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Conference       conférence

View video  
highlights...

Voir la vidéo 
les temps forts…
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Golf and nature are intrinsically linked. From the earliest records of the game in the 
1400s until the modern day, the sport is strongly connected to the landscapes that 
we are so fortunate to be custodians of.

At a time when the planet is facing 
a biodiversity crisis, the nature and 
ecosystem services that golf courses 
can support are hugely important for 
the game and the communities they  
are part of.

We are grateful to ffgolf for their 
continued collaboration and enthusiasm 
to work with us to bring the golf industry 
together and explore this subject.  
Their work in the Golf and Biodiversity 
project – nearly a decade long –  
is inspiring and mirrors the range of work 
being done by golf federations, golf 
courses and people in the industry.

We hope the conference inspires action, 
provides insight into the work already 
being done and highlights what an 
opportunity this is.

Le golf et la nature sont intrinsèquement liés. Depuis les premières traces du jeu 
au XVe siècle jusqu’à aujourd’hui, ce sport entretient une relation étroite avec les 
paysages dont nous avons la chance d’être les gardiens.

À une époque où notre planète fait face 
à une crise de la biodiversité, la nature 
et les services écosystémiques que les  
parcours de golf peuvent soutenir jouent  
un rôle essentiel, tant pour le jeu que pour  
les communautés qui en font partie.

Nous sommes reconnaissants envers la 
ffgolf pour sa collaboration continue et 
son engagement à travailler avec nous 
afin de rassembler l’industrie du golf et 
d’explorer ce sujet. Leur travail dans le 
cadre du projet Golf et Biodiversité – 
mené depuis près de dix ans – est une 
véritable source d’inspiration et reflète 
l’ensemble des initiatives menées par les 
fédérations de golf, les parcours et les 
acteurs du secteur.

Nous espérons que cette conférence 
encouragera l’action, apportera un 
éclairage sur les efforts déjà entrepris 
et mettra en avant l’ampleur des 
opportunités qui s’offrent à nous.

Foreword      Avant-propos

John Kemp
Project Manager 
Golf Course 2030, 

The R&A

La Fédération française de golf vous souhaite la bienvenue à cet événement 
européen, coorganisé avec le R&A, dédié au golf et à la biodiversité. Ce grand  
rendez-vous international constitue une étape clé pour notre programme de 
transition écologique visant à connaître, agir et sensibiliser à la biodiversité.  

De fait, la démarche de labellisation 
des clubs de golf engagés pour la 
biodiversité, développée en France 
depuis 7 ans avec l’appui scientifique du 
Museum national d’Histoire naturelle 
illustre le sérieux et la robustesse de 
cette dynamique et notre volonté 
d’intégrer ces enjeux au cœur du golf.

Notre ambition est d’aller plus loin 
en renforçant nos collaborations et 
en partageant les bonnes pratiques. 
Cet événement est une occasion de 
construire avec vous tous, en Europe et à 
travers le monde, un avenir harmonieux 
entre golf et nature.

Cette Journée d’échanges n’existerait pas 
sans le soutien de la filière golfique et 
de nos partenaires institutionnels, dont 
le R&A et la Commission Européenne. 
Ensemble, nous faisons évoluer le golf 
vers un modèle plus inclusif et durable.

Merci à tous pour votre engagement et 
votre participation. Nous sommes très 
heureux de vous accueillir à Paris et vous 
souhaitons d’excellents débats, riches en 
perspectives et synergies pour le Golf et 
la Biodiversité.

The French Golf Federation welcomes you to this European event, co-organised 
with The R&A, dedicated to golf and biodiversity. This major international gathering 
marks a key milestone in our sustainability programme, aimed at understanding, 
taking action, and raising awareness of biodiversity.

The Golf for Biodiversity Certification 
process for committed golf clubs, 
developed in France over the past 
seven years with the scientific support 
of the National Museum of Natural 
History, illustrates the seriousness and 
strength of this initiative, as well as our 
determination to integrate these issues 
at the heart of golf. 

Our ambition is to go even further by 
strengthening our collaborations and 
sharing best practices. This event is an  
opportunity to build together – with  
all of you, in Europe and worldwide –  
a harmonious future between golf  
and nature.

This exchange day would not be possible 
without the support of the golf sector 
and our institutional partners, including 
The R&A and the European Commission. 
Together, we are advancing golf toward a 
more inclusive and sustainable model.

Thank you all for your commitment and 
participation. We are delighted  
to welcome you to Paris and wish  
you excellent discussions, full of  
valuable insights and synergies for Golf 
and Biodiversity.

Sylvianne Villaudière
Vice-présidente chargée 

de la transition écologique 
ffgolf
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9:30     Welcome Coffee

10:00   Opening Remarks
•	 Sylvianne Villaudière, Vice-President  

for sustainability at ffgolf
•	 Phil Anderton, Chief Development Officer,  

The R&A
•	 Laurent Poncet, Director of PatriNat

Discours inspirant : la Biodiversité et le Golf
•	 Gilles Bœuf, Ex-President of National Museum 

of Natural History

10:30    THEME 1: 
Biodiversity and Major Sporting Events
How to reconcile hosting a major event with 
biodiversity conservation?

ROUND TABLE

•	 Paul Armitage, Ex-Golf Sport Manager,  
Paris 2024

•	 Karine Bozzacchi, Sustainability Director,  
A.S.O. Tour de France

•	 Jana Janotova, Engagement Officer,  
Sports for Nature

•	 Libi Newell, Head of Corporate Sustainability, 
The R&A

INSPIRING TALK

•	 Flora Artzner, Wingfoil World Champion and 
Roca Cup organiser

12:30    Luncheon

Programme

The event is held in both English and French with live translation available for all participants. Host: David Garrido, Skysport

14:00    THEME 2: 
Biodiversity and Scientific Research
How does golf contribute to biodiversity 
research, and what other research is needed?

ROUND TABLE

•	 Philippe Gourdain, Coordinator of 
Biodiversity Partnerships, PatriNat

•	 Sylvianne Villaudière, Vice President, ffgolf
•	 Dr. Hans Martin Hanslin, Research Scientist, 

Norwegian Institute of Bioeconomy Research
•	 Sophie Olejnik, Ecological Consultant,  

Oleo Ecology

INSPIRING TALK

•	 Cyprien Comoy, Director of Golf de Vidauban

16:00    THEME 3: 
Rethinking Golf
Shaping perceptions in and beyond golf through  
environmental and biodiversity communications

ROUND TABLE

•	 Alice Fouillouze, Ex-Officer at Museum of 
Natural History

•	 Jonathan Smith, Founder and Director,  
GEO Sustainable Golf Foundation

•	 Dr. Andrew Murray, Medical and Scientific 
Adviser – The R&A

•	 Marie Athorn, Business Conservation Advisor, 
Royal Society for the Protection of Birds and 
The R&A

INSPIRING TALK

•	 Robert Eugène, Director of Golf La Rochelle Sud
•	 Marc Delauné, CEO of Terre Blanche

17:30    Closing remarks

19:30    Cocktail reception on a stationary 
               Péniche (barge) with Eiffel Tower view

Venues information
Maison de l’Océan, 195 rue Saint-Jacques,  
75005 Paris (France) 
How to get there? Information here ->
Péniche le Poséidon, Port Debilly, 75016 Paris (France) 
How to get there? Information here ->

Informations pratiques
Maison de l’Océan, 195 rue Saint-Jacques,  
75005 Paris (France) 
Comment s’y rendre ? Informations ici ->
Péniche le Poséidon, Port Debilly, 75016 Paris (France) 
Comment s’y rendre ? Informations ici ->
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9:30     Café d’accueil

10:00   Discours d’ouverture
•	 Sylvianne Villaudière, Vice-présidente 

chargée de la transition écologique, ffgolf
•	 Phil Anderton, Directeur du développement, 

The R&A
•	 Laurent Poncet, Directeur de PatriNat

Discours inspirant : la Biodiversité et le Golf
•	 Gilles Bœuf, ancien Président du Museum 

national d’Histoire naturelle

10:30    THÈME 1: 
Biodiversité et grands événements sportifs
Comment concilier l’organisation d’un grand
événement et la conservation de la biodiversité ?

TABLE RONDE

•	 Paul Armitage, ancien Golf Sport Manager, 
Paris 2024

•	 Karine Bozzacchi, Responsable RSE, A.S.O /
Tour de France

•	 Jana Janotova, Chargée de mobilisation, 
Sports for Nature

•	 Libi Newell, Responsable RSE, The R&A

DISCOURS INSPIRANT

•	 Flora Artzner, Championne du monde de 
Wingfoil et organisatrice de la Roca Cup

12:30    Déjeuner

14:00    THÈME 2: 
Golf et biodiversité
Comment le golf contribue-t-il à la recherche 
sur la biodiversité ?

TABLE RONDE

•	 Philippe Gourdain, Coordinateur des 
partenariats biodiversité, PatriNat

•	 Sylvianne Villaudière, Vice-Présidente ffgolf
•	 Dr. Hans Martin Hanslin, Chercheur, Institut 

Norvégien de Recherche en Bioéconomie
•	 Sophie Olejnik, Consultante en écologie, 

Oleo Ecology

DISCOURS INSPIRANT

•	 Cyprien Comoy, Directeur du Golf de Vidauban

16:00    THÈME 3: 
Communication
La biodiversité, un atout majeur pour réinventer 
a vision du golf ?

TABLE RONDE

•	 Alice Fouillouze, ancienne Chargée d’étude au 
Museum national d’Histoire naturelle

•	 Jonathan Smith, Fondateur et Directeur 
général de la Fondation GEO

•	 Dr. Andrew Murray, Professeur en médecine  
et science, The R&A

•	 Marie Athorn, Conseillère en conservation pour 
les entreprises, Royal Society for the Protection 
of Birds et The R&A

DISCOURS INSPIRANT

•	 Robert Eugène, Directeur du Golf La Rochelle Sud
•	 Marc Delauné, PDG de Terre Blanche

17:30    Conclusion

19:30    Cocktail dînatoire sur une péniche à quai 
               avec vue Tour Eiffel

Cet événement se déroulera en anglais et en français, et une traduction simultanée sera disponible pour tous les participants.



The Oceanographic Institute, Prince Albert I of Monaco 
Foundation was founded in 1906 by Prince Albert I. For 
over a century, it has brought together scientific, political, 
economic, educational and the wider community to 
encourage a deeper understanding of the ocean and a 
desire to protect it.

In support of this project, it implements a wide range  
of outreach activities, drawing on its two facilities –  
the Oceanographic Museum in Monaco and the Maison  
de l’Océan in Paris – as well as digital tools.

A historical monument located in the heart of the university 
district, the Maison de l’Océan was inaugurated in 1911 to 
offer teaching and conferences dedicated to ocean sciences.

It is now a veritable “hive” dedicated to the ocean and the 
environment, bringing together the major players in the 
protection of the oceans alongside the Oceanographic 
Institute: the Prince Albert II Foundation, the Foundation 
for Research on Biodiversity (FRB), the Ocean and Climate 
Platform (POC), the United Nations Ocean Conference Nice 
2025 coordination team, the International Commission for 
the Scientific Exploration of the Mediterranean (CIESM), the 
CRIOBE, etc.

It is also a centre for meetings and symposia, for high-level 
conferences bringing together experts, entrepreneurs, 
political decision-makers and civil society around the major 
issues of sustainable management of the oceans and  
the environment (climate, sustainable development, 
biodiversity, etc.).

L’Institut océanographique, Fondation Albert Ier, Prince  
de Monaco a été fondé en 1906 par le Prince Albert Ier. 
Depuis plus d’un siècle, cette fondation reconnue d’utilité 
publique fédère les acteurs scientifiques, politiques, 
économiques, éducatifs, associatifs et le grand public pour 
faire « connaître, aimer et protéger l’océan.  

Au service de ce projet, il met en œuvre de nombreuses 
actions de médiation en s’appuyant sur ses deux 
établissements – le Musée océanographique de Monaco et  
la Maison de l’Océan, à Paris – et sur des outils numériques.

Monument historique situé au cœur du quartier des 
universités, la Maison de l’Océan a été inaugurée en 1911 pour 
proposer enseignements et conférences dédiés aux sciences 
de l’océan.

C’est aujourd’hui une véritable « ruche » dédiée à l’océan et  
à l’environnement, qui rassemble sous un même toit de 
grands acteurs de la protection des océans aux côtés de 
l’Institut océanographique : la Fondation Prince Albert II, 
la Fondation pour la recherche sur la biodiversité (FRB), la 
Plateforme Océan et Climat (POC), l’équipe de coordination 
de la Conférence des Nations Unies sur l’Océan Nice 2025,  
la Commission internationale pour l’exploration scientifique 
de la Méditerranée (CIESM), le CRIOBE, etc.

C’est aussi un pôle de rencontres et de colloques, pour 
des conférences de haut niveau rassemblant experts, 
entrepreneurs, décideurs politiques et société civile  
autour des grands enjeux de la gestion durable des océans  
et de l’environnement (climat, développement  
durable, biodiversité…).

Where      où

The Conference Venue / Le lieu de la conférence
Maison de l’Océan, 195 Rue Saint-Jacques, 75005 Paris 
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Where      où



Our opening addresses will come from: 
Les discours d’ouverture seront prononcés par : 

Sylvianne Villaudière, ffgolf
Vice-President for sustainability at ffgolf 
Vice Présidente chargée de la Transition écologique à la ffgolf

Phil Anderton, The R&A
Chief Development Officer for The R&A, with oversight  
of The R&A’s work across Development, Sustainable Golf  
and Philanthropy 
Directeur du développement, the R&A

Laurent Poncet, PartiNat
Director of PatriNat (Centre of Expertise of the Museum  
of Natural History), leading the partnership with ffgolf 
Directeur de PatriNat, Centre d’expertise et de données sur le  
patrimoine naturel (OFB – MNHN – CNRS – IRD)

Opening Remarks / Discours d’ouverture 

Welcome      Bienvenue
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Sylvianne Villaudière

Phil Anderton

Laurent Poncet

Gilles Boeuf served as President of the National Museum 
of Natural History (MNHN) in Paris for seven years, from 
2009 to 2015. He is an oceanographer, specialising in 
environmental physiology and biodiversity. He was a 
scientific advisor for two years for COP21 in the cabinet of 
Ségolène Royal, then Minister of the Environment, Energy, 
and the Sea.

He was a member of the Bureau of IPBES (Intergovernmental 
Science-Policy Platform on Biodiversity and Ecosystem 
Services) at the United Nations for five years. He is currently 
the president of CEEBIOS (Centre for Study and Expertise on 
Biomimicry and Bio-inspiration) and the Association Ethic 
Ocean, which strives to promote sustainable consumption of 
seafood products.

In 2012, he was awarded the Grand Medal Albert I of Monaco 
for his lifetime dedication to the seas and the ocean. He 
is a Knight of the Legion of Honour and an Officer of the 
National Order of Merit.

He was also president of the Ecological Transition 
Committee for the Paris 2024 Olympic Games and a member 
of the Board of Directors of the Organising Committee for 
the Paris 2024 Olympic and Paralympic Games.

Gilles’ talk will explore biodiversity, species extinction and why 
acting on biodiversity is important for golf and society.

Gilles Boeuf a présidé 7 ans le Muséum national d’Histoire 
naturelle (MNHN) à Paris, entre 2009 et 2015. Il est 
océanographe, spécialiste de physiologie environnementale 
et de biodiversité. Il a été deux années conseiller 
scientifique pour la COP21 au cabinet de Ségolène Royal, 
alors ministre de l’Environnement, de l’Energie et de la Mer. 

Il a été 5 ans membre du Bureau de l’IPBES (Plateforme 
intergouvernementale scientifique et politique sur la 
biodiversité et les services écosystémiques) auprès  des 
Nations-Unies. Il est actuellement président du CEEBIOS 
(Centre d’étude et d’expertise pour l’étude du Bio-mimétisme 
et la Bio-inspiration) et de l’Association Ethic Ocean, qui 
s’évertue à promouvoir une consommation durable des 
produits de la mer. Il a reçu en 2012 la Grande Médaille Albert 
1er de Monaco pour l’ensemble de sa carrière, dédiée aux 
mers et à l’océan. II est chevalier de la Légion d’Honneur 
et officier de l’Ordre national du Mérite. ll a été président 
du Comité de transformation écologique des JO, Paris 
2024 et membre du Conseil d’Administration du Comité 
d’organisation des Jeux Olympiques et paralympiques de 
Paris 2024.

L’intervention de Gilles Boeuf portera sur la biodiversité, 
l’extinction des espèces et sur l’importance d’agir en  
faveur de la biodiversité pour le golf et la société dans  
son ensemble.  

PRESENTATION

Gilles Bœuf 
Museum national d’Histoire naturelle

Fairways to Nature Conference 2025  |  Conférence Fairways to Nature 2025

Conference Host / Hôte de la conférence

David Garrido
An international sport broadcaster and enthusiastic advocate  
of sustainability in sport  
Un journaliste sportif international et un ardent défenseur  
de l’environnement dans le sport

View Gilles Keynote  
presentation...

Voir la présentation  
de Gilles Keynote…
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ROUND TABLE DISCUSSION

Paul Armitage 
Golf Sport Manager, Paris 2024 between  
January 2023 and September 2024 
Golf Sport Manager, Paris 2024 entre  
janvier 2023 et septembre 2024

Karine Bozzacchi 
Sustainability Manager, A.S.O. Tour de France 
Responsable RSE, A.S.O. Tour de France

Jana Janotova 
Engagement officer, IUCN Sports for Nature 
Chargée de mobilisation, Sports for Nature, UICN 

Libi Newell 
Head of Corporate Sustainability, The R&A  
Responsable RSE, The R&A 
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Biodiversity and Major Sporting Events 
Biodiversité et grands événements sportifs 

Golf and sport have a huge responsibility and an outstanding 
opportunity to raise awareness of biodiversity and  
sustainability topics. This theme will explore this opportunity 
in golf and wider sport, while addressing how we can reconcile 
hosting a major event with biodiversity conservation.

Le golf et le sport ont une immense responsabilité et une 
opportunité exceptionnelle de sensibiliser aux enjeux de la 
biodiversité et de l’environnement. Ce thème explorera cette 
opportunité dans le golf et dans le sport en général, tout en 
abordant la manière dont nous pouvons concilier l’organisation 
d’un grand événement avec la préservation de la biodiversité.

PRESENTATION

Flora Artzner 
Wingfoil World  
Champion and  
organiser of the  
Roca Cup 
Championne du monde  
de wingfoil et organisatrice  
de la Roca Cup

As a marine biodiversity engineer, Flora  
is passionate about protecting climate  
and nature.

Wingfoil is a sport in constant interaction 
with nature and the elements – water, waves 
and wind. Flora established a Sustainable 
Sporting Event: la Roca Cup – a one-of-a-kind 
sporting event. More than just a competition, 
this is a gathering of people passionate 
about high-level sport, popular education and 
environmental commitment.

En tant qu’ingénieure en biodiversité marine, 
Flora est passionnée par les enjeux climatiques 
et de biodiversité. 

Le wingfoil est un sport en constante 
interaction avec la nature et les éléments – 
l’eau, les vagues et le vent. Flora a créé un 
événement sportif durable : la Roca Cup – 
un événement sportif unique en son genre. 
Plus qu’une simple compétition, c’est un 
rassemblement de personnes passionnées 
par le sport de haut niveau, l’éducation et 
l’engagement environnemental.

Theme 1      Thème 1

View round table discussion
Voir la table ronde

View Flora’s  
inspiring talk...

Voir la conférence  
inspirante de Flora…
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Theme 2      Thème 2

Biodiversity and Scientific Research 
Biodiversité et recherche scientifique 

There is a wealth of scientific evidence as to the potential benefits and successes 
in conservation and restoration of nature in the golfing industry. But how does 
golf contribute to wider biodiversity research, and what other research is needed?

Il existe des preuves scientifiques sur les bénéfices et les succès potentiels en  
matière de préservation et de restauration de la nature dans l’industrie du golf. 
Mais comment le golf contribue-t-il à la recherche sur la biodiversité au sens large, 
et quelles autres recherches sont encore nécessaires ?

PRESENTATION

Cyprien Comoy 
Director of Golf,  
Vidauban Golf Club 
Directeur du golf 
de Vidauban 

Vidauban Golf Club is located in Plaine des 
Maures –  a beautiful and protected area 
classified as a Natural Reserve Park in 2009. 
The club’s logo is the Hermann Tortoise,  
a resident of this landscape and a species 
vulnerable to climate impact. 

The Vidauban Golf Club has been working  
with the Museum of Natural History since 
2000. And since the foundation of the club, 
they’ve been committed to the study and 
protection of the exceptional habitat on their 
800-hectare property. That includes many 
species of flora and fauna, including rare and 
threatened species.

Le golf de Vidauban est situé dans la Plaine 
des Maures, une zone qui recèle environ 10% du 
patrimoine floristique et faunistique français 
et classée Réserve Naturelle depuis 2009. Le 
club est une réserve pour la flore et la faune, 
en particulier la très rare et précieuse Tortue 
d’Hermann, représentée sur son logo. 

En partenariat avec le Museum national 
d’Histoire naturelle, les recherches entreprises 
par la Fondation d’Entreprise du Golf de 
Vidauban pour l’environnement ont mis en 
lumière la présence d’espèces non-répertioriées 
jusqu’ici dans la région et la découverte 
d’espèces encore inconnues pour la science. 
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ROUND TABLE DISCUSSION

Philippe Gourdain 
Coordinator of Biodiversity Partnership, 
PatriNat 
Coordinateur des partenariats biodiversité, 
PartiNat

Dr. Hans Martin Hanslin 
Research Scientist, Norwegian Institute  
of Bioeconomy Research 
Chercheur, Institut Norvégien de Recherche 
en Bioéconomie 

Sophie Olejnik 
Ecological Consultant, Oleo Ecology 
Consultante en écologie, Oleo Ecology

Sylvianne Villaudière 
Vice-President for Sustainability, ffgolf 
Vice Présidente chargée de la transition 
écologique, ffgolf 

View round table discussion
Voir la table ronde



Club profile      Profil du club
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Founded in May 2007, the Fondation d’Entreprise du Golf 
de Vidauban pour l’Environnement has, through a unique 
agreement with the Muséum National d’Histoire Naturelle 
in Paris, enabled research that has revealed the presence of 
previously unrecorded species in the region, as well as the 
discovery of species previously unknown to science.

The club is a sanctuary for flora and fauna, particularly the 
very rare and precious Hermann’s tortoise, which features in 
its logo. By creating its own Corporate Foundation for the 
Environment, the Club is proud of its decade-long partnership 
with the Muséum National d’Histoire Naturelle in Paris, which 
has made it possible to:

•	 Conduct an unprecedented, independent inventory of  
the biodiversity of this extraordinary estate

•	 Identify species previously unrecorded in the region,  
as well as species entirely new to science

•	 Jointly establish best practice models for course 
maintenance, in harmony with the natural environment 
– developments which, in recent years, have been shared 
both nationally (as part of the Golf for Biodiversity 
Programme & Certification) and internationally (through 
the GEO Foundation for Sustainable Golf).

Since its creation, the aim has been – and remains – to 
manage the relationship between golfing activity and the 
unique environment at the heart of the Plaine des Maures, 
a biodiversity hotspot home to species such as Hermann’s 
tortoise, the European pond turtle, and the ocellated lizard.

Créée en mai 2007, la Fondation d’Entreprise du Golf de 
Vidauban pour l’Environnement a permis au travers d’une 
convention unique en son genre avec le Muséum d’histoire 
Naturelle de Paris, d’entreprendre des recherches mettant  
en lumière la présence d’espèces non-répertoriées jusqu’ici 
dans la région et la découverte d’espèces encore inconnues 
pour la science.

Le club est une réserve pour la flore et la faune, en particulier 
la très rare et précieuse Tortue d’Hermann représentée sur 
son logo. En créant sa propre Fondation d’Entreprise pour 
l’Environnement, le Club est fier de sa longue décennie de 
partenariat avec le Muséum National d’Histoire Naturelle  
de Paris qui a permis :

•	 D’effectuer un inventaire indépendant, sans précédent  
de la biodiversité de cette extraordinaire propriété

•	 De découvrir la présence d’espèces non-répertoriées 
jusqu’ici dans la région et la découverte d’espèces encore 
inconnues pour la science

•	 De définir ensemble des modèles de bonnes pratiques 
pour la maintenance du parcours, en harmonie avec 
l’environnement, dont les développements ces dernières 
années ont été partagés au niveau national (dans le cadre 
du Programme et Label Golf pour la Biodiversité) et 
international (avec la fondation GEO for Sustainable Golf).

Depuis la création, l’objectif fut et demeure d’organiser la 
relation entre les activités golfiques et l’environnement 
unique au cœur de la « Plaine des Maures », hotspot de 
biodiversité, comme la tortue d’Hermann, la cistude d’Europe 
ou encore le lézard ocellé.

Vidauban Golf Club
A Pioneering Partnership –  
The Assertion of an Identity 

Golf de Vidauban  
Un partenariat avant-gardiste –  
L’affirmation d’une identité

Photos: E. Boitier and G. Boeuf
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Rethinking Golf

La biodiversité : un atout majeur 
pour réinventer la vision du golf ? 
Biodiversity provides golf with the opportunity  
to change how it is perceived. This theme will  
explore how we can shape perceptions in and  
beyond golf through environmental and  
biodiversity communications.

La biodiversité offre au golf l’opportunité de changer 
la façon dont il est perçu. Ce thème explorera  
comment nous pouvons influencer les perceptions, 
aussi bien dans le monde du golf qu’au-delà, à 
travers la communication et la sensibilisation sur 
l’environnement et la biodiversité.

PRESENTATION

Robert Eugène 
Director of Golf La Rochelle Sud 
Directeur du golf La Rochelle Sud

Marc Delauné 
CEO, Terre Blanche 
PDG de Terre Blanche

These two golf courses are certified “Gold” in the ffgolf Golf 
for Biodiversity Certification. They are the first two certified 
(in 2024) and demonstrate excellence in terms of protecting 
and acting in favour of biodiversity.

Both clubs are very different: one is a resort focused on 
sustainability, the other is a more traditional golf club near 
la Rochelle that’s “family friendly” and which has based their 
entire philosophy on protecting the environment.

Despite their differences, both clubs have implemented 
initiatives to help their communities, working closely with 
local nature organisations and local authorities. Biodiversity 
has provided the opportunity to create a bond with  
the community.

Ces deux parcours de golf sont labellisés « Or » dans le cadre 
du Programme & Label Golf pour la Biodiversité de la ffgolf. 
Ils sont les deux premiers à avoir obtenu ce Label (en 2024) et 
illustrent l’excellence en matière de protection et d’actions en 
faveur de la biodiversité.

Ces clubs sont très différents : l’un est un resort axé sur 
la durabilité, tandis que l’autre est un club de golf plus 
traditionnel et familial près de La Rochelle, et ayant fondé 
toute sa philosophie sur la protection de l’environnement.

Malgré leurs différences, les deux clubs ont mis en place 
des initiatives autour de la biodiversité, en collaborant 
étroitement avec des organisations locales de protection de 
la nature et les autorités locales. La biodiversité leur a offert 
l’opportunité de tisser un lien avec leur territoire.

ROUND TABLE DISCUSSION

Marie Athorn 
Conservation Officer, Royal Society of  
the Protection of Birds 
Conseillère en conservation pour les entreprises, 
Royal Society of the Protection of Birds

Alice Fouillouze 
former research officer at Museum of Natural History 
ancienne chargée d’étude au Museum national 
d’Histoire naturelle

Dr. Andrew Murray 
Medical and Scientific Adviser – The R&A 
Professeur en médecine et science, The R&A  

Jonathan Smith 
Executive Director and Founder, GEO Sustainable 
Golf Foundation  
Fondateur et Directeur général de la Fondation GEO  
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Theme 3      Thème 3

View round table discussion
Voir la table ronde
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At Terre Blanche, biodiversity is more than just a concern 
– it is a daily commitment.

Nestled in an exceptional natural environment, the Resort 
is deeply committed to protecting local wildlife and plant 
species, while raising awareness among visitors, staff and 
partners about the importance of preserving this ecosystem.

Concrete actions support this commitment. From an 
early age, children are introduced to nature through fun 
and educational workshops such as building bird boxes, 
planting trees, and learning about bees – encouraging 
early awareness and appreciation. The installation of bat 
boxes supports species conservation, while events like the 
Wildlife Trophy inspire participants to learn more about 
local biodiversity. In partnership with the PACA pour Demain 
association, the release of wild animals offers a powerful 
moment of education and engagement.

In 2024, these efforts were recognised with the Gold 
certification of the Golf for Biodiversity programme, led 
by the French Golf Federation with support from the French 
National Museum of Natural History.

Staff members actively contribute to this approach through 
the Biodiversity Watch Brigade, data collection via the 
Survey 123 app, and photo competitions showcasing the 
Resort’s fauna and flora. Golfers are also encouraged to 
observe and report the species they encounter on the course.

At Terre Blanche, luxury and environmental commitment 
come together to preserve a truly unique natural heritage.

À Terre Blanche, la préservation de la biodiversité est une 
priorité, intégrée au cœur de chaque initiative. 

Situé dans un environnement naturel d’exception,  
le Resort s’engage activement à protéger la faune et la  
flore locales tout en sensibilisant ses visiteurs, collaborateurs 
et partenaires à l’importance de cet écosystème.

Des actions concrètes sont mises en place pour encourager 
cette démarche. Dès le plus jeune âge, les enfants 
découvrent la nature à travers des ateliers ludiques tels  
que la construction de nichoirs, la plantation d’arbres ou 
encore la découverte des abeilles, favorisant ainsi une  
prise de conscience précoce. L’installation de gîtes à  
chauves-souris contribue à la préservation des espèces, 
tandis que des compétitions comme le Wildlife Trophy 
incitent les participants à mieux connaître la biodiversité 
locale. En partenariat avec l’association PACA pour Demain, 
le relâcher d’animaux sauvages constitue un moment fort 
d’éducation et d’engagement.

En 2024, ces efforts ont été salués par la labellisation Or du 
programme Golf pour la Biodiversité, porté par la Fédération 
Française de Golf avec le soutien du Muséum National 
d’Histoire Naturelle.

Les collaborateurs participent activement à cette dynamique 
grâce à la Brigade de veille Biodiversité, aux collectes de 
données via l’application Survey 123, ainsi qu’à des concours 
photo mettant en valeur la faune et la flore du Resort. Les 
golfeurs sont également invités à observer et signaler les 
espèces rencontrées sur le parcours.

À Terre Blanche, le luxe et l’engagement environnemental 
s’harmonisent pour préserver un patrimoine naturel unique.

Terre Blanche Terre Blanche   

Photos: Terre Blanche
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Club profile      Profil du club

Golf La Rochelle Sud, located in Charente-Maritime, is 
a association-run golf club that has been committed to 
biodiversity conservation since 2003. Covering an area of  
40 hectares across two courses, the club implements 
concrete actions to limit its environmental impact while 
promoting local wildlife and plant life.

In 2022, the golf course was extended with the construction 
of L’Otus, an 18-hole course designed specifically to protect 
biodiversity. This project is based on innovative landscape 
architecture that integrates the course into its natural 
surroundings, creating habitats for flora and fauna while 
reducing its ecological footprint.

The club was awarded the Silver Certification in 2018 as 
part of the Golf for Biodiversity programme, and achieved 
the Gold Certification in 2024 following a new biodiversity 
survey. Initiatives such as the creation of ponds and 
numerous waterholes, the planting of hedgerows, and the 
development of natural areas left to evolve freely – alongside 
the creation of habitats and microhabitats – demonstrate  
the club’s ongoing commitment.

Golf La Rochelle Sud collaborates with partners such as the 
Conservatoire des Espaces Naturels of Nouvelle-Aquitaine 
and the Pictagraine programme, and has been awarded 
the Regional Biodiversity Strategy Label by the Nouvelle-
Aquitaine Region to further strengthen its field actions.

Le Golf La Rochelle Sud, situé en Charente-Maritime, est 
un club de golf associatif, engagé depuis 2003 dans la 
préservation de la biodiversité. Avec une superficie de 40 ha 
répartis sur deux parcours, le club met en œuvre des actions 
concrètes pour limiter son impact environnemental tout en 
favorisant la faune et la flore locales.

En 2022, le golf a été agrandi avec la construction de L’Otus, 
un parcours de 18 trous conçu pour préserver la biodiversité. 
Ce projet repose sur une architecture paysagère innovante 
qui intègre le golf dans son environnement naturel, créant 
des habitats pour la faune et la flore tout en réduisant 
l’empreinte écologique.

Le club a obtenu le label Argent en 2018 dans le cadre du 
programme Golf pour la Biodiversité et a reçu le label Or en 
2024 après un nouvel inventaire. Des actions comme création 
de plans d’eau et de nombreuses mares, la plantation de 
haies champêtres et la création d’espaces naturels en libre 
évolution, créations d’habitats et micro habitats témoignent 
de cet engagement.

Le Golf La Rochelle Sud collabore avec des partenaires 
comme le Conservatoire des Espaces Naturels de  
Nouvelle-Aquitaine, le programme Pictagraine, et bénéficie 
du Label Stratégie Régionale pour la Biodiversité pour 
renforcer ses actions sur le terrain décerné par la Région de 
Nouvelle Aquitaine.

La Rochelle Sud  La Rochelle Sud  

Photos: Golf La Rochelle Sud



Thank you      Merci

Finally, our conference host, and organising team will reflect on what has 
inspired, enlightened and engaged us.

Enfin, notre hôte de la conférence et l’équipe organisatrice réfléchiront à ce 
qui a nous a inspirés, éclairés et engagés.

David Garrido
Conference Host  
Hôte de la conférence 

Claire Pignon
Chargée de projet transition écologique et biodiversité

John Kemp
Project Manager - Golf Course 2030, The R&A

Closing Remarks / Remarques finales
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Organisations represented at the conference 
Organisations représentées à la conférence 

Abeille Assurances GEGF Ligue Golf Region Provence Alpes Cote D'azur

AFGOLF GEO Sustainable Golf Foundation Ligue Hauts de France

Africa Golf Confederation Golf Club de Toulouse Mérignies Golf

AGREF Golf d’Ozoir la Ferriere Ministère des sports

AIR coop Golf de Baugé Ministry of the Environment, Finland

Amaury Sport Organisation Golf de Chantilly MTEECPR

Arab Golf Federation GOLF DE CHIBERTA Nairn Golf Club, Scotland

Association Sportive du Golf de Saint-Cloud Golf de Jardy NATTERRA

BirdLife International Golf de Joyenval Norwegian Golf Federation

Bluegreen Golf de la Bresse Norwegian Institute of Bioeconomy Research

British & International Golf  
Greenkeepers Association Golf de La Porcelaine Océane Roquinarc'h – Hedera conseil

Club Management Association of Europe Golf de Maisons-Laffitte OFB

Club Managers Association of South Africa Golf de Mormal Oleo Ecology

CNOSF Golf de Nimes Vacquerolles PatriNat

Comité Départemental de Golf d'Eure et Loir Golf de Saint Cloud Plantlife

Danish Golf Union Golf de Saint-Germain Resonance Golf Collection

Deutscher Golf Verband e.V. Golf de Saint-Lô Royal Porthcawl Golf Club, Wales

Domaine du Gouverneur Golf de Salouël Royal Portrush Golf Club, Northern Ireland

Ecogolf Ariege Pyrenees Golf de St Genis Royal Spanish Golf Federation

European Golf Association Golf des 24 heures Royal Troon Golf Club, Scotland

Egyptian Golf Federation Golf d'Etretat RSPB

England Golf Golf Domaine de Manville Scandinavian Turfgrass and Environment  
Research Foundation

European Institute of Golf Course Architects Golf International de Pont Royal Scottish Golf

European Tour Group Golf Ireland Sky Sports

Evian Resort Golf Club Golf La Rochelle Sud SPOR&D

Federação Portuguesa de Golfe Golf Sustainable Swedish Golf Federation

Fédération des Conservatoires d'espaces naturels GolfRSA Swiss Golf

Fédération Française de Football Honourable Company of Edinburgh Golfers 
(Muirfield), Scotland Terre Blanche

Fédération nationale des courses hippiques International Union for Conservation of Nature The R&A

Federation of European Golf  
Greenkeepers Associations Koninklijke Nederlandse Golf Federatie Tunisian Golf Federation

Fédération Royale Marocaine de Golf Labosport France Ugolf Bluegreen

ffgolf Le Golf National UN Environment

FFGreen Ligue de Bourgogne Franche Comté Union nationale des CPIE

Finnish Golf Union Ligue de Bretagne de Golf Université Catholique de Lille

France Galop Ligue de Golf Paris Ile-de-France Université Paris Saclay

Ganton Golf Club, England Ligue du Centre de Golf University of Edinburgh

Golf Course Association Europe Ligue golf Aura Vidauban Golf Club

David Garrido

Claire Pignon

John Kemp

As we close the conference we will hear from our Conference hosts –  
ffgolf – reflecting on the work to-date and exciting opportunities ahead.

Alors que nous clôturons la conférence, nous entendrons nos hôtes de la  
conférence : ffgolf – réflexion sur le travail accompli à ce jour et les opportunités 
passionnantes à venir.

Pascal Grizot, President of ffgolf Président de la ffgolf 
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Champions      Exchange

Golf & Biodiversity Champions visit to  
Golf de Chantilly 

A key part of the R&A Golf & Nature project has been the 
appointment of Biodiversity Champions at golf courses 
involved in the Project. 23 individuals have taken on this 
role so far. As part of the conference, several of these 
Biodiversity Champions attended a field trip to Golf  
de Chantilly.

Golf de Chantilly: a Silver-certified golf course on  
the path to Gold Certification 

With 479 species of fauna and flora recorded by the French 
National Museum of Natural History, Golf de Chantilly is 
truly a haven for biodiversity. Nineteen percent of the plant 
species found on site are rare and/or threatened, making it  
a key area for nature conservation.

Awarded the Silver certification in 2019, the club is now 
aiming for Gold certification – a mark of excellence in 
biodiversity protection on golf courses.

Un élément clé du projet Golf & Nature du R&A a été la 
désignation de Champions de la biodiversité au sein des 
parcours de golfs participant au projet au Royaume-Uni. 
 À ce jour, 23 personnes ont endossé ce rôle.

Dans le cadre de la conférence, plusieurs de ces Champions 
de la biodiversité ont participé à une visite de terrain au 
Golf de Chantilly.

Le golf de Chantilly, un club labellisé « Argent »  
en route vers une labellisation « Or » 

Avec 479 espèces de faune et de flore observées par le 
Museum national d’Histoire naturelle, le golf de Chantilly 
constitute un véritable réservoir de biodiversité. 19% des 
espèces floristiques présentes y sont rares et/ou menacées, 
faisant du site un espace privilégié pour la préservation  
de la nature 

Labellisé Argent en 2019, le golf vise désormais la  
labellisation Or, gage d’excellence en matière de protection 
de la biodiversité sur les parcours. 



Action      Leadership
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Action & Practical Measure: this group aims  
to explore practical actions and resources to  
support golf courses in nature and biodiversity. 

Data: how golf can collate and compare data  
on nature and biodiversity. 

Engagement & Education: promote and educate  
internal golf audiences on the importance of  
nature and biodiversity. 

Communication & Perception: how golf can 
communicate and connect to external audiences  
in the subject of nature and biodiversity. 

Action & Mesures pratiques : ce groupe vise à 
explorer des actions concrètes et des ressources 
pour accompagner les parcours de golf dans la 
préservation de la nature et de la biodiversité.

Données : comment le golf peut collecter et 
comparer des données relatives à la nature et à  
la biodiversité.

Engagement & Éducation : promouvoir et 
sensibiliser les publics internes du golf à  
l’importance de la nature et de la biodiversité.

Communication & Perception : comment le golf 
peut communiquer et créer du lien avec les publics 
externes sur les sujets de nature et de biodiversité.

View working group  
video highlights...

Voir les extraits vidéo  
du groupe de travail…

The Fairways to Nature Conference is the result of over a 
year of dialogue between European golf federations and 
professional associations, as part of the Golf Course 2030 
initiative and with financial support from the European 
Commission secured by the ffgolf in 2023.

This conference does not mark the end of a project,  
but rather the beginning of a new phase of collaboration 
within the golf sector at the European level.

In practical terms, this approach has led to the creation  
of working groups, each tasked with exploring concrete and 
shareable actions. Four groups have been established:

La conférence Fairways to Nature est le fruit de plus d’un 
an de concertation entre les fédérations européennes et 
les associations professionnelles de golf, dans le cadre de 
l’initiative Golf Course 2030 et grâce au soutien financier 
de la Commission européenne obtenu par la ffgolf en 2023.

Cette conférence ne marque pas la clôture d’un projet, mais 
au contraire le point de départ d’une nouvelle dynamique de 
coopération au sein de la filière golf à l’échelle européenne.

Concrètement, cette démarche se traduit par la création de 
groupes de travail, chacun chargé de réfléchir à des pistes 
d’action concrètes et mutualisables. Quatre groupes ont ainsi 
été constitués :

What next?
Golf & Biodiversity European  
Working Groups

Et après ?  
Mise en place de groupes de travail 
européens Golf & Biodiversité
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Impact      Responsibility

100% vegetarian  
catering

Easily accessible by  
public transport

Use of responsible  
and reusable  
communication materials

What about  
emissions? 

Bilan des  
émissions carbone ? 

As this was the first ever international conference focused  
on the topic of golf and biodiversity, the organisers agreed 
the value of holding it as an in person event to facilitate 
better networking and discussion between attendees.

With 98% of the event’s total carbon footprint, transport is 
a major factor when it comes to organising an event with 
a low environmental impact. Several approaches can be 
considered to reduce an event’s carbon footprint: offering 
compensation upon proof of low-carbon travel, or selecting  
a venue based on where participants are travelling from,  
in order to minimise carbon-intensive transport.

Comme il s’agissait de la toute première conférence 
internationale consacrée au thème du golf et de la 
biodiversité, les organisateurs ont estimé qu’il était important 
de l’organiser en présentiel afin de favoriser le réseautage  
et les échanges entre les participants.

Avec 98 % de l’empreinte carbone totale de l’événement, 
le transport représente un levier essentiel dans l’organisation 
d’un événement à faible impact environnemental. Plusieurs 
solutions peuvent être envisagées pour en réduire l’empreinte 
carbone : proposer une compensation sur présentation d’un 
justificatif de déplacement bas carbone, ou encore choisir  
le lieu de l’événement en tenant compte de la localisation des 
participants afin de limiter les trajets à forte émission. 

of the event’s total carbon  
footprint is due to transport.

de l’empreinte totale de l’événement 
est due aux transports.

70% of French participants  
(excluding the Paris region) and  
44% of European attendees  
travelled by train.

70% des participants Français 
(hors region Parisienne) et 44% des 
européens sont venus en train.

98%
As part of its commitment to eco-responsible events,  
ffgolf carried out an assessment of the event’s carbon 
emissions using the “Coach Climat événements” tool, 
developed by the Ministry of Sport, Paris 2024 and ADEME 
(French Environment and Energy Management Agency). 

This event was designed to minimise its  
environmental impact:

Dans une démarche, d’événements éco-responsables, 
la ffgolf a réalisé un bilan des émissions carbone de la 
Conférence Fairways to Nature grâce à l’outil Coach  
Climat événements, créé par le Ministère des Sports, Paris 
2024 et l’ADEME (Agence de la Transition Ecologique). 

Cet événement a été conçu pour limiter son  
impact environnemental :

98% Transport 
98% Transport

2% Other 
2% Autre

Emissions

42.6 TeqCO2

Alimentation 100%  
végétarienne

Evénement facilement accessible  
en transports en commun 

Utilisation de matériaux  
de communication  
responsables et réutilisables 
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